Megjelenik a lap Teilicsva-
rett minden kedden.
El6fizetési dij akar helyben,
akar postai szétkildéssel:
Egészévrebft.pp.=6 f.
Fél évre 3ft.pp.= 3f. 15
A helybeli eléfizet6k a lap haz-
hozhordasaért rendelést tehetnek,

a lap kiadé hivatalaban. A tudOIIAIW , aim ffi
Szerkeszt6i iroda: belvaros, J J °
bécsi utca 68. szam, elsd emelet.

Kedd, februar 5. 1861 6.

Jelige : Csak az a nemzet vész el, mely 6nmagat elhagyja.

SZzam.

El6fizethetni helyben a szer-
kesztéségnél, vagy a helyi), konyv-
kereskedésekben ; m vidéken min-
den cs. kir. postahivatalnal a szer-
kesztéséghez utasitandé bérmentes
levelekben.

Hirdetések minden k6zhasznalat-
ban 1év6 nyelven folvétetnek. A
beigtatasért minden harom hasabos
egyes sorért 4 p.vagy 7 uj kraj-

Lo I T} carnyi dij szamitiotik.
Szep|r0da|0m kOZ|Onye. Kll/adg hivatal: belvaros, bé
esi utca Ubrmann Martoa

mukereskedésében.
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Negyedik évi folyam.

fiBethlen Gabor fejedelem végrendelete. | Istent aldom, imadom, és magasztalom, mert az az, a

Kolt 1629, november 1

(Kozli Tiaske Sandor.)

Az mindenhatd felséges Istennek bdlcsessége, —
hatalmassédga, az minthogy e vilagnak benne valé min-
den allatokkal egyitt semmib6l vald teremtésébél laczik
derekassabban meg, Ggy kibeszélhetetlen nagy irgalmas-
sdga az elesett embernek a bln aldl val6 feltdmadésa-
b6l Szent Fidnak e vilagra valé botsatt.atasabol tin-
doklik ki, a ki az & :Szent atyanak ellenink méltan
fellobbant haragjanak eleget tenne, megmentene minket
az ti orok haldlnak karhozattyatol és az 6 benne igazén
hivéknek orok életiink lenne: Bizonyara ha ennél tobb
jott nem tselekedett volna is velink az ur Istent senki
eléggé nem tsudalhatnd, se meg nem' kdszOnhetné, ha
ezt a Vilagot altal élhetné is, De ezeken kivil mennyi
irgalmassagat szamlalhatlanul.kozlotte az 6 hivéivel, ki
azokat sok id6 alatt is el6szamlalni? Nagy héaladatlan-
s&g annakok&ért, a ki az 6 teremtd idvezitd Istenének
illyen jo totcményeirdl elfelejtkezik és valamit akar ezek-
ben magénak tulajdonitani mellyeket Istent6l von, ho-
lott semmi sints'az embernek, mellyet Istentél nem vott.
volna, ingyen kegyelmébdl és nem érdemére.

Ezeket nem ok nélkul irom, mert enis az én Is-
tenemnek azon életbél kozonségeshbl felvott legbilindsebb
fianak ismérem, magamat lenni: Megvallom azt hogy
ftkaratlanképen vétkeztem & felsége ellen és talan in-
gyen reain ruhazott aldasival gonoszul éltem az én Ki-
tsinységemtdl fogva, holott nem naponként, hanem 6réan-
ként és nemtsak minden szempillantdsonként & Szent
felségét sok blineimmel megbantottam; melly sok bu-
neim az Orok karhozatnal egyebet nem érdemlenek; de
adok mindenek folotte telly.es szivembdl halakat 6 Szent
felségének; ki az én blineim tenger fovényéhez hasonld
sokassdgat nem tekintette e napig énnekem érdemem
szerint nem fizetett, a blnnek sarjdban nem hagyott,
ellenségem kezébe nem adott, hanem véghetetlen irgal-
massagabol orok idéknek el6tte az én ldvezit6 Jézus
Krisztusomban az oOrok életre elvalasztott, kerestyén
atyatél és anyatdl vald sziletésemet bennasdg nélkil
engedte volt; az oltatol fogva tartott, taplalt, éltetett,
sok rendbéli aldasat fejemre kiarasztotta.

Ezeket mondom az imé&dandé Szent Haromsag egy

kinek ama jo lelki ismeretiik kézbe adasanak a Szent

I keresztsegnek Sacramentuméaba nevemet felvette keresz-

ténységemet jol inditotta, Szent ismeretére juttatott,

| igaz hittel él6 reménységgel megajandekozvan, Méltosa-

gos Uri allapotra, abbol fejedelemségre felemelt, és a ki
minden dolgaimban véghetetlen kegyelmébdl igazgatott
az hadakban alkalmatossaggal, batorsaggal megaldott, és
a ki sok gonosz akardimat megszégyenitelte, sok ellen-
ségim ellen szép gy&zedelmekkel megaldott, nyomom
hazamat marokni nemzetiségemmel megtartotta és oltal-
mazta: és az a ki az én hazdmnak gondviselésére elég-
telenségembdl elégségessé, , tudatlansdgombol annyira val6
okossaggal tuddsitott, hogy tizenhat esztendéknek elf6ja-
siban ellenségiink lovaiknak labok hazénk foldét nem
nyomtak mMit kivanhattam volna az én Istenemtdl ezek-
nél egyebet, holott jO egésséggel ingyen valo kegyelmé-
b6l megaldott volt. Ennek egyedul tartoztam az héla
adassal, ha. arra elégségem volna, de minthogy az em-
ber magéatol az jonak még tsak meggondolasara is elég-
telen azért kérem 6 Szent felségét hogyha mi részets-
kéjét életemnek héatra tartotta, vezérelljen igazsagosan,
és- tegyen elégségessé szent Lelkének tiszta vigasztalasa
altal, szerelmes szent Fidért, hogy utols6 Oramig redm
kiontott, s velem kozlott béséges kegyelmességét ditser-
hessem, &ldhassam, magasztalhassam, haiaadé konyorgé-
sem altal Amen.

Mivel pedig a mi bineinkért mind fejenként a testi
halanddsdg ald vettetiink, mellyt6l senki meg nem me-
nekedhetik, én is ha mostan az én Istenemnek sulyos
kezeit viselvén, magamban gondolkodvan allapotomrol
nem tudvan mit végezett el Isten O felsége fel6lem,
hogy szintén késziletlenil ne talaltassam, mindeneknek
felelte igyekezem a felséges Istennel megbékélleni, az
én idvezitd Ur Jésus. vérévenek erejével Sacramentuma-
liter minden alkamatassaggal élvén, el nem mulattam,
kinek érdemében bizvan, Réligiomat Isten kegyelmessé-
gébdl az igazsagra adatott az igaz Apostoli Szent Evan-
géliumi vallason fundalni er6lkédtem és abban meggyo-
kerezni, s lelkemet megnyugotni faradoztam, (gy hogy
e napiglan soha senki nem mondhatja méltan, hogy
semmi valtozo6 rendeknek persecutiéjokban hitemet (melly-
ben kerestyén szil6imt6l educéltattam, noha papista fe-
jedelem héazéban nevelkedtem, 6todfél -esztendeig) meg-
tseréltein volna, Istenemet elarultam;yodlp~fAilazaxnhoz



is oly alliatatos szeretetett viseltem, hogy soha Vvélle
nem ellenkeztem, hanem szakadtsdgéara vigyazé tagaival
egyet értettem és készebb voltam eksziliumokat kéarval-
lasaimmal is inkdbb szenvedni, hogy sem mint vesze-
delmében, romlaséban egyet értenék némellyekkel. Atyam
fiaitdl, Hiveimt6l intetvén, nem hattam szintén utolsé
ordmra Dispositicimat: Akarvan azért tisztemnek ebbdl
is eleget tenni, hdzamhoz és benne lévé hiveimhdz vald
szeretetemet igyekezvén declardlni, az ide aldbb spéci-
ficait intéseket hozzajok sincerus affectusomhol akarvan
tenni, intek soétt obtestalok minden rendbelieket, ha mi-
ben fogyatkozés esik, abbdl senki engem meg ne itél-
lyen, és koporsom utdn senki gonoszul negyalazzoh,
mert szanszandékkal senkit koziilék gonoszra inditani
nem akarok; hogy ha pedig fogyatkozasok lesznek, vagy
elégtelenségem vagy hoszszu id6kt6l fogva valé beteg-
ségemtdl szarmazott ilyen nagy er6tlenségemnek tulaj-
donitsdk, mert tsak az egy Isten tudja ezeket is, melly
nagy faradtsadggal viszem véghez, ha vihetein is.

Az orszagokat henne val6 Statusokkal egyutt és
szabadsagokat, és torvényeket, régi jo szokasokat, rend-
tartasokat, mint és mitsoda utakon szoktdk megtartani
-a Fejedelmek és mint végezték elis magokkal egyitt
nem latom sziikségesnek hogy azokkal a példakkal pa-
pirossal toltenék és id6t vesztegetnék, noha ugyan ele-
get mondhatnék, két okra nézve Stndio elhagyom. Elsé
ok mert vadnak kozietek ollyak, kik sokat olvastanak
a Gordg és Romai Birodalmoknak veszedelmekrél, hogy
ide a Sinai és Persiai birodalmat ne hozzam: masik ok
mert a magunk nemzetink veszedelme nem homalyosabb
azoknal; Mindazon altal kivantatik sziikséges képen,
hogy az én szerelmes Otsém az igaz haza oszlopaival
(kiket immar az orszagra vald gondviselésre orszagot ma-
gok mellé rendeltek) azokrél 6 kegyelme megemlékez-
zék, szilintelen szeme el6tt visellye, elméjében forgassa,
mitsoda okkal kellett § Kegyelmének akkori electiojara
menni fel, azt tudgyuk, hogy eleitél fogva semmi in-
kdbb nem wvesztette & mi szegény hazankat, sOtt az
egész Magyar korona alatt levé Orszagokat, provincia-
kat, mind az magok kozott valé ©6rddgi irigység, halalos
gyulolség, rettenetes partitések, fejedelmekben valé va-
logatasok, mellybil nagy A&ruitatasok, és abbdl nagy Fa-
milidknak elfogyasok kovetkezik, azonban az orszag
utols6 romlasra jutott.

(Folyt koév.)

Egy Kkis tetszvény. ¥

Nevetséges egy teremtmény ez az ember: mert mig
egy részr6l birkatirelmd, maésrészt oly allhatlan, s6t —
no nem mondom mi, hiszen hasonlit hozzdm — mond-
hatni, az az hiszen a jo neveltségll csak nem lehet olyan
aluszékony, tunya, mint az egyugyu falusi liba; azért
csak virgonsaganak tulajdonithatni azt, hogy mas ablak-
jat beverdesi. (Mert csak az irigy, tunya melancholi-

*) Maésok ,,plakat“-nak nevezik.
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kusok tulajdona az, hogy még azon eldljaréi sem szen-
vedhetik, kik a népeknek csak a legjavat akarjak. (L.
Bolond Miska 1861-ki naptarat) Be hidba, mikor nincs
nehezebb, mint észrehozni az embereket. — Okuljunk
azért szerelmes allhatatlanaim, (ha még ilyenek is tud-
nanak lenni) és szemiink el6tt tartvan Eva anyank all-
hatlansdganak szomor( kovetkezéseit, férfiui &llhatatos-
saggal tlrjunk, miutan tudjuk, hogy turelemmel vihetjiik
veghez az Ongy6zelmet, melynél mint tudjuk, nagyobb
gy6zelem nincs; minthogy ezéltal lesziink sajat urunkka;
— Sajatunk urdva ugy sem sziikség lenni; miutan an-
nak van mar gy is elég ura. — Aztan tirelemmel sze-
rezhetjik a testi er6t is, (minek el6példai a juhaszok
lovai); mi dragdbb pedig, mint az egészség? S6t a ti-
relemnek jutalma is van: mert, mint a magyar mondja:
taroké, szenved6ké a pelengér! Ki ne lenne tehat tu-
relmes ?

Es mégis én vagyok az a legkildncebb teremtés,
a ki még azért is megboszankodtain, mivel az emberi-
ségnek egy piritd (viritonak nem mondhatom; hiszen
nem volt zold) &ga ,joé napot“-tdl vdlaszolt, mid6n én
.60 éjszakat'l mondanék; s Ggy annyira, hogy eltokél-
lettem magamban, miként ezért a fickdn, ha méaskép
nem lehet, ugy allok boszut, hogy méaskor neki ,jo éj-
dényt" mondvan, azt sem tudandja mi ez; — mint mi-
d6én én olvasvan egy lapban az ,idény-cikkeket,” mind-
addig nem értettem, mig a hirdetés végén nem lattam,
hogy azon idénycikkek (melyekbdl legalabb is annyit
szerettem volna megvenni, mennyi Kkipotolhatta volna ezt
a legkozelebbi korszakot, melyet leghelyesebben nevez-
hetlink ,ezlst korszakinak, minthogy ez alatt oly b6-
viben voltunk az ezistnek, hogy még a fejink is meg-
eziistosodottj nem az idé, hanem a divatcikkeit; u. m.
gombokat, sarkantylkat sat., jelentik. Ezzel gondolam,
hogy otletemnek még azon el6nye is lesz, hogy az éj-
dény szoval a magyar nyelv szotaranak oly nagy héza-
gat pétlom, mint a kik az id6, jarda, hatas helyett, az
idény, jardd'ny és hatvanyozds szavakat foltalaltdk: —
pedig nincs el6nydst) kdszontés, mint a ,jo napot" mert
ez, melyet egykor ,paraszt kdszontés“nek neveztek azok,
a kik ezt jelenleg annyira folkaroltadk, hogy ennek hasz-
nalasa nélkil rajuk sem lehetne @smérui, mindenkorra
alkalmas léven, vele sajat vagyunkat is kimondhatjuk a
nélkil, hogy azt valaki észrevenné.

A civilisatio ugy hozza magaval, hogy az ember
vendége irant el6zékeny legyen; annal inkabb sziikséges
pedig a magyarnak el6zékenynek lenni, mivel kilénben
Osmeretes vendégszeretetére kétség haromlik; azért, mi-
utdn tudjdk a magyarok, hogy az el6zékenység a ko-
szontésnél kezdddik, s hogy a legcélszerlibb koszontés:
a ,j0 napot", mért nem mennek vendégeikhez? hogy
nekik ,jo napot" mondvan, félmentenék Gket azon —
rajok tukmant — mindennapi foglalatossaguktdl, mely-
t6l 6k vagyva vagyvan szabadulni, nekink egy szivb6l
sz6l6 adieu-t mondhassanak. Amen!

K. F.
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Kulfoldi levelek.

Y.

Roma. (A Scipiok sirja, és a catacom-
badk,) A ki Roméban volt, vagy a véros térképét is-
meri, és eddigi leveleimet figyelmére méltatta, latni
fogja, hogy én tapasztalataim és jegyzeteim el6adasaban
mindig bizonyos irdnyt kovettem; s anélkil hogy a cse-
kélyebb érdekbeliét OGsszehalmoznam, a legnevezetesebb
tdrgyakat vévén tekintetbe, azokat helyirati lancolatba
kapcsoltam.

Utols6 levelemet, a Colosseummal végeztem :*) innen
nagy Constantdi diadalive alatt elmenvén, a via di S.
Sebastiano, vagyis a hajdani via Appiara jutunk, mely-
nek nevezete ama buszke és makacs sabin eredet(i nem-
zetségre emlékeztet, mely utébb oly hatalmassa valt
Roméban, mindig a kényuralom részén allott, s a patri-
ciusok és nép kozotti kemény harcokban, a nép meg-
atalkodott ellensége volt. Azon Appitis, Kirdl jelenleg
szblok, Claudius melléknevet viselt, és mint censor, ama
hires, kével boritott s az utak kirdlynéjanak (regina vi-
arum) hivatott orszaguton kiviil, még vizet is vezetett a
varosha, az aqua Claudiat; kulénben Oseinek vére
forrt-6 benne is: ,jam inde antiquitus insitam
pertinaciam familiae gerendo, solus censu-
ram obtinuit,” mondja Livius (L. IX. C XX) Az
ut mar a varoson Kkivil, kertek kozott vezet. Jobbra
maradnak Caracalla furd6inek nagyszerl romjai, melyek-
b6l annyi becses szobor, oszlop, mozaik keriilt mar ki a
muUzeumok ékitésére; balra taldljuk a Scipidk sirboltjat,
jobban mondva a sirbolt Uregeit; mert sem az épilet
folotte nem all, sem ezen nagy férfiak hamvai ott tobbé
nem nyugosznak és minddssze is csak néhany emlékkd
és sirirat lathatd, a terra puteolanoba vajt foldalatti fo-
lyosokon. De az utas tisztelettel illeti ezen emlékkove-
ket, melyeket oly nagy szellemek kornyeznek; és bol-
dognak érzi magat, ha azok toredékeibdl néhany darab-
kat keblébe rejthet.

Legyen szabad itt, az emberiség becsiiletére, né-
hany torténeti jegyzést tennem a Corneliusi nemzetség-
rél; azon nemzetségr6l, melynek az erény Gstulajdona
volt, s a melyben annak szeretete aparél fidra szallt.
Mar a Scipio nevezet is (a goérég oximov -bél), mi
botot jelent, dicséretét hirdeti; mert az els6 Cornelius,
ki felt(int, vak atyjanak o6regségében bot gyanant szol-
galvan, annak hliséges tdmasza volt. Utdédai ezen mel-
Iéknevet, mint a fili tisztelet és kegyelet emlékét mind-
nyajan megtartottdk. Ezek kozil volt;

Lucius Cornelius Scipio Barbatus, con-
stl 298. K. e. a samnisek és lucanok legy6z6je. Ennek
fia L. Corn. Scipio consul 259. censor 258. Kr. e
elvette a carthagoiaktél Sardiniat. Koporséja 1780. ta-
laltatott fel és a vaticani mizeumban van. Folirasat,
mely a latin nyelv legrégiebb emlékeihez tartozik, nagy
sajndlatomra, idérovidsége miatt le nem masolhattam;
mindamellett, hogy a régiségtarban harom orat toltottem.

*) Az err6l szdl6 levél elveszett. Kérjik annak ismételt
megkildését. (Szerk.)

| De micsoda ott harom dra, hol az ember napokat el-
| tolthetne, s Ugyszdlvan nem latja az erd6tél a fat!

Ennek két'fia volt: az egyik Publius Corn.
Scipio consul 218. kit Hannibal a Ticinonal megvert,
de fia Africanus megmentett. Elesett mint proconsul
Spanyolorszagban, az Asdrubal elleni harcokban 212.

A maésik fia: Cneius Corn. Scipio Calvus
consul, 222. gy6zedelmesen harcolt a gallusok és a car-
thagoiak ellen; hanem mid6n testvérét6l Publiustol el-
valt, Asdrubal &ltal leveretett, és megoletett, 29 nappal
testvére halala utan, Antigorgis mellett, Spanyolorszagban.

Publiusnak ismét két fia volt: P. Corn. Scipio
Africanus major, a zamai hds; ki mar 24 éves ko-
réban, mint praetor, megverte a carthagoiakat Spanyol-
orszagban; és ezen tartoményt, mely atyja és nagybatyja
szerencsétlensége utan elveszett, négy év alatt, (210—
206) ismét visszafoglalta. 205-ben mint consul azon me-
rész és sokaktdl karhoztatott tervét, hogy elhagyvan
Italidt, a hé&borut atviszi Afrikdba, hogy e szerint Han-
nibalt Italia elhagyasara kényszeritse, dicséségesen vég-
rehajtotta, és gy6zelemmel megkoronazta. 194. ismét
consul, nem sokara.censor, és princeps senatus, testvére
Lucius alatt, mint annak legatusa szolgalt Azsiaban. Nagy
ember, ki a katonai bétorsaghoz tudomanyszeretetet,
emberiességet, mérsékletet, Onzetlenséget csatolt (sértet-
lenll visszaadvan Allutius spanyol fénemes elfogott meny-
asszonyat). Hazajévén a patriciusok irdnti nagy hajlan-
dosaga miatt, meggyuldltette magat a nép el6tt, meg-
vesztegetésrdl vadoltatott, s mivel efolotti boszusagaban
a torvényszék eldtt megjelenni vonakodott, szam(zetett.
Meghalt mezei joszdgan Linternumban; haldlos &gyan
kérvén feleségét, hogy hamvait ne a Scipiok sirboltja-
ban, hanem ott helyben takaritassa el ,,ne funus si-
bi in ingrata patria fieret." (Livius L. YHI, C.
XXXIIL)

Publiusnak mésik fia: L.Corn. Scipio Asiati-
cus, nagy Antiochusnak, Syria kirdlyanak legy6zéje,
190. Kr. e. consul, Magnesianal Lydidban alapitotta
meg hadidics6ségét. Testvérével egyltt elitéltetett, s
midén a fizetend6 Osszeg miatt minden javai éladatna-
nak, a romai nép szégyenelvén. halatlansagat, annyival
ajandékozta meg, hogy egyike 16n a leggazdagabb pol-
garoknak. Mind szép vonas a nép jellemzésére, melyet
haborgd emberek elcsabithatnak ugyan, és halatlanna te-
hetnek; de ha sajat természetes 6sztonét koveti, hibé-
jat csakhamar belédtja és megadja a valodi érdemet il-
letd elismerést!

Cn. Corn. Scipio Calvusnak fia! P. Corn. Scipio
Na sica, 222, consul, dics6séggel harcolt a lusitanok
ellen. Koranak legjelesebb jogtuddsai a senatus Aaltal
legjobb embernek itéltetetett, ki egyedil meltd arra,
hogy a nagy istenanydnak, ldaea maternek képét, mely
Galatiabol Italidba szallittatott, és mar Tarracindba ér-
kezett, Ostidban atvegye és Romdéba hozza. (Liv. L. IX.
C. XH)

Ennek fia: P. Corn. Scipio Nasica Coreu-
lum, 155. consul, legy6zte a dalmatékat.

Ennek fia: P. Corn. ScipioNasicanrapion,



a Grachusok halalos ellensége, megolette Tiberiust 133.
Kr. e

Unokéja Metellustdl fidnak fogadtatvan, folvette a
Metellus Scipio nevet.

P. Corn. Scipio Aemilianus Africanus
Numantinus, a derék Paulus Aemiliusnak fia
volt, és a nagy Scipio egyik fia altal ©6rokbe fogadtat-
van, a Corneliusi nemzetségbe olvadott. 148-ban Kr. e.
consul, ostrommal bevette Carthagot fi46) és annak
égésekor, mintegy joslélekkel, sajat hazdja sorsat meg-
konnyezé.

Bocsanat a kitérésért! De ezen kit(in6 nemzetség,
mely a jeles férfiak egész sorozatival ajandékozta meg
a koztarsasagot, megérdemelte, hogy temetkezési helyén
réla tizetesebben szdljak, kimutatvan: miszerint az orosz-
lanynak a kolyke is oroszlany.

A siriratokbol, mint legtisztdbbak és" legépebbeket
a kovetkezbket jegyeztem fel:

L. Comneli. L. F. P.
Scipio Quaist.
Tr. Mii. Annos
Gnatus. XXXIII.
Mortuos. Péater
Regem Antioco

Subegit.

A masik:
Cornelius I. I. L. N.
Scipio Asiagenus
Comatus. Annorum
Gnatus. XVI.

A harmadik:
Caeciliae
Q. Cretici F.
Metellae Crassi.

Kezdett utunkat tovébb folytatvan, Drusus diadalka-
pujan kimegyunk, s itt elhagyjuk a varos védfalait, és
balra mintegy fél mérfoldnyire, a catacombakat, az els§
keresztények temetkezési helyét érjuk. Ezek az ugyne-
vezett terra puteolana, vagy puzzolandba &sva, tébb mér-
foldre Kiterjednek a varos korul, és minden irdnyban
szétdgozva, tobb egymasfolotti emeletek, alagutak éska-
marakbol &llanak. En kett6t latogattam meg: a sz. Se-
bestyénrél és sz. Calixtusrol nevezetteket. Ez utébbi va-
lamennyi kozott legérdekesebb, épsége, terjedelme, s a
benne talalt régészeti emlékek becsességénél fogva.
Szadmtalan martyrok, — kiket a véredények és a sir-
kdvekre vésett kinzoszerekrol, min6k a bard, harap6fogo,
kalapacs, s. t. lehet megismerni, — és sok ezer mas
keresztények nyugosznak itt, a keskeny folyosok oldal-
falaiban, vizszintes irdnyban, egymaés folott.

Tudom, hogy a catacombék, masként ,cryptae are-
uarum* vagy ,arenaria“-k neve és eredete folott nagy
vita volt az archaeologok kozo6tt; midén azokat némelyek
a poganyok, — masok a keresztények, — ésismét ma-
sok a poganyok- és keresztényektdl szarmaztattdk. Ebbe
nem bocsatkozom: egyébirant mindegy, akérki kezdette,
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és akarmi okbol kezdette ezen foldalatti Uregeket; annyi-
bizonyos, hogy az els§ keresztényeknek temetdje- és az
uldozések idején menhelyell szolgéaltak; hol egyszermind
az isteni tiszteletet tartottdk; mint a még mai nap is
létezd, régi frescoképekkel ellatott kapolndk és oltarok
mutatjdk. Szent borzalom futott el, mid6n ezen sotét
uregeket gyertyafénynél szemlélém, és nem egyszer gon-
doltam a haldl &rnyékara, s a bel6le tdmad6d o6rok vi-
lagossagra. ElGszor is sz. Calixtus ké&polndjaba vezette-
tém, hol azon nagy marvanylaprél, mely ott Griztetik,
és hihet6leg oltarkd volt, a kovetkez6ket olvasam; a
mennyire hamarjaban, és ily kétes vilagnal olvashatam:
HIC CONGESTA JACET QUAERIS Si TVRBA PIORVM
CORPORA SANCTORVM RETINE(NT) * VE(NE)-
RANDA SEPVLCRA SVBLI(ME)S ANIMAS RAPVIT
SIBlI REGIA COELIIIC COMITES SYSTI PORTA(NT)
QVI EX HOSTE (TR)OPAEA HIC NVME(RV)S
PROCE(RV)M SERVAT QVI ALTARIA XRI HIC PO-
SITVS LONGA VIX1T QVI IN PACE **) SACERDOS
HIC CONFESSORES SANCTI QVOS GRAECIA MISIT
HIC IVVENES PVERIRVE SENES CASTIQVE (NE)-
PO(TE)S QVIS MAGE VIRGINEVM **) PLACVIT
RETINERE PVDOREM HIC FATEOR DEMASVS
VOLVIT (ME)A CONDERE MEMBRA SED CINERES
TIMVI SANCTOS VEXARE PIORVM.

Innen mentem folyosorol folyoséra, képolnabdl ké-
polnaba, emeletr6l emeletre; mig végre oly mélyen a
fold ald jutank, hogy a lég mar siridni kezdett, s an-
nak fojtd természete miatt, majd az én gyertydm aludt
el, majd a vezetémé. Megvallom, itt kisse kellemetlendl
érzém magamat annak meggondol&sakor: hogy mi tor-
ténnék velink, ha valamiként mindkett6nk gyertyaja
egyszerre elalunnék; fékép midén vezetém folfedez6, hogy
a gyuféit odafenn feledé; mert hogy ebb6l a tomkeleg-
bél, segitség nélkil, még ki is szabadulhatnank, azt alig
hihetém. Ugy pedig még sem akartam volna Kki-
mulni, mint az Uldozott keresztények, kiket a poganyok,
ha a catacombék rejtekajtait folfedezték, mig Ok zso-
losmaikat énekelték, elevennen befalaztak. Mindamellett
is nyugodtan és szentelt komolysaggal vizsgalgatam, Ku-
I6ndsen a vértanuk siriratait. A legszebb és legjobban
megdrizett kdvek egyikén el6l horgonyt lattam, vizszin-
tes irdnyban felt(inni; vele egy vonalban palmafa, s a
palma mellett galamb. A horgony és péalma flizérekkel
osszekapcsolva, s a fuzerek, folott ezen irds: VRBICA.
Altaldban a palma és a galamb, a catacombakbau igen
gyakori.

Itt vagyunk tehat ezen vilaghir( nekropolisban,
mely a keresztényeknek az uldozések idején, Nérotol
Diocletianig (64— 305) és igy majdnem harom szazadig,
templomul, menhelyil és temet6ll szolgalt; hol minden
Iépten, nyomon a szentek ereklyéivel, az 8s keresztények
magasztos szellemének megbecsilhetlen emlékeivel, az
istenes élet, szlizies erény, renduletlen hit és véres di-
cséség palmaival taldlkozunk. Mintha most is hallaném,

*) A zarjelek kozotti betlik az eredetin 6sszevonottak.
**) Az E a C-bcn.
***) Az | a G-ben.



azon szent éneket, mely a fold alatt zengett istennek
dicséretet, mert a foldszinén a jamborok torkaba fojta-
tott; mintha most is latnam a faklyak lobogasat, midén
valamely vértan( sirjat kornyezve, bemutattatik a leg-
szentebb aldozat; mintha most is érezném a meggyuj-
tott tomjén illatdt, hogy a szorult és egészségtelen le-
vegd karos hatasat mérsékelje. Es ha mindezeken végig
gondolok, foltarva latom eléttem a konyvet, mely maga-
ban foglalja a kath egyhaz fényes szertartasainak ter-
mészetes magyarazatat; melyek még akkor is elegend6en
indokolva volnanak, ha semmi magasabb értelemmel nem
birnanak. De ezen targyba, melyhez Chateaubriand szent
ihlettségli tolla kivantatnék, nem bocsatkozom; &mbar lel-
kemben még most is rezeg az érzés, mely akkor keb-
lem harjain végig futott, midén a catacombakat megla-
togatam.

Csak a sirok &rével, azon sz@rszalhasogatd mogorva
vén emberrel nem tudtam megbaréatkozni, ki mindamel-
lett, hogy egy francia tarsasaghoz csatlakozdm, melynek
hét személyre volt engedélye, visszakényszeritett Romaba,
hogy sajat személyemre kilon engedelmet szerezzek; mi
a bérkocsison kivil, fél napomba kerult. Ezen emberte-
lenség kissé megzavarta kedélyem hangulatat; s azert a
signor custode markat, midén felém nyujtotta volna, —
uresen hagyam; s a vart borravaléért 6t én is Romaba
Patrizi bibornok palotdjaba utasitdm.

Pados Janos.

Levelezések.

Torontéimegye, januar 23-an. Hol az dnkény
a torvényt igazi Gtjarol leszoritja, hogy sajat egyéni va-
gyait és korlatlan parancsolé hatalmat elémozditsa és
fontarthassa, ott a népek boldogitdsa szabadsaguk folvi-
ragzasdval nem emelkedhetik azon pontra, melyet a te-
remt6 az emberiség Szdméra rendelt, hogy Kiki habo-
rithatatlanul mozditsa el6 sajat Gdvét De a kor szelleme,
e vilagitd oszlop, melynek sugarai mindig tovabb —
még a legsotétebb keblekbe is behatni kezdenek, min-
dig tobb és tobb vildgossagot terjesztveén szét, megmu-
tatja azon egyeduli igaz utat, a melyen a népek bol-
dogsdguk forrasdnak foltaldlasahoz jutnak. Ne csodalkoz-
zanak tehat azok, kik az egy cél felé toreked6 testve-
rek kozt az egyenetlenséget terjesztd atkos fegyvernek
tobbé hasznat nem vehetik, legyen az bar az olcso igé-
retek tenger csillamival megrakva; mert a nemzetiségek
jogos napja derllni kezd annyi sz6szegések hosszl
sora utan; az igazsag Ontudata megmenté a jo honfiak
keblét a kétségbe eséstl a balsorsban akkor is, mid6n
a remény biztatd sugarai korulottink végképen kioltattak.

A vészt kérogd jos madarak bérelt pokoli hangja
nem érte el céljat; a sok kulonbdzé hirek utdna szerb
vajdasag visszacsatoldsa nyugtatd meg legjobban a ke-
délyeket és ezek utdn az — a mi mar ugyis koztudo-
mast dolog, — hogy beodrai Karacsonyi L&szl6 me-
gyénk fdispanjava neveztetett ki. Az Oromhirre minden
kozség Unnepet (lt, a szerb, roman és magyar zaszlok

47

mindenutt a legnagyobb lelkesedéssel kitlizettek, és &
testvéri kibékiilések hosszi sora elkezdddott az a végre
adott lakomék alkalmaval és mindenitt a legszebb ered-
ményt szulték; mert az eddigi visszavonultsdg utan itt
volt alkalma meggy6z6dni sokaknak a szebbnél szebb
beszédekbdl arrél, hogy az 0Osszetartd egyetértés mily
biztos er§ sajat javunk fontartasara.

Megyénk lakosinak kodzohajtasa féispanunk kineve-
zesével Kielegittetvén, az a folotti 6romot minden kozseg
képvisel6jiiknek személyes tisztelgése és hodolatuk Kife-
jezése Altal siettek kifejezni. ime itt nem hagyhatom
emlitetleniil, mint egy régi arnyképet az erdszakos
onkényteség soOtét vilagabol folhozni, midén csak a
puszta er6 parancsnak engedve, minden lelkese-
dés nélkul kellett hol egynek, hol méasnak tisztelgés-
képen kiallni; mily nagy ellentét van amaz és a mos-
tani kozott, most egyedll a szeretet és a tiszta szivbdl
jott érzelmek szavai tolmacsoljak lelkesedésiinket azok
irdnyaban, Kkiket a bizodalom polcan folottiink latni sze-
retunk.

Egy emlékkel és egy felejthetlen nappal birnak
azok, kik e f. h6 21-én Beodran szivik sugalatitol ve-
zetve az orom és hddolat kifejezését oly méltan muta-
tdk be annak, ki a kulonbdzd nemzetiségek lakta me-
gyében azoknak minden csekély eldgozd igényeit min-
denkor egy jora vezetd egészszé olvasztani és azoknak
boldogsagat azéltal elémozditani fétdrekveésének Osmerte.
A jelenvolt tébb szazakra terjedt -Unnepélyes*szint ol-
tott sokasag nagysagos Burghardt Rudolf megyénk
tisztelt prépostja vezetése alatt indult meg a kozszere-
tetben all6 fdispanhoz, a szamos magyar, szerb és ro-
man nemzeti zaszlok el6vétele mellett, és hogy mint Ki-
békilt testvérek jelenink meg, annak jeléul a zaszlok
folcserélve vitettek és a magyaron szerb, a szerben és
romanon pedig magyar szalagok diszelegtek a 1848 fol-
irattal. A jelenvoltak érzelmeit és vagyait jeles szénok-
latba Ontve a fontnevezett nagysagos prépost ur tolma-
csolta 50 kozség nevében magyar nyelven; elmondvéan
mind azt, a mit egy honfi kebel hazdja boldogitasara
képes és koteles, folhozvan &seinktél hagyott egyedli
oroksegunket a torvényt, a melynek meglrzését —
mondja a tisztelt szonok — és védelmezését reank biz-
tak, s azért ha abbol egy lépést elmulasztanank, azon-
nal eltdvoznank elhunyt eldédeink dicsé példajatél. Mi
kdvetni fogjuk azoknak nyomdokit — mondja tovabb —
és Osmervén Méltésadgod igazsdg szeretetét egész bizo-
dalommal hisszlik, hogy megyénk tertletén csekély ta-
mogatasunktol segitve, ellent alland a rdész akaratuak
cselekedeteinek. A nagy hatadssal elmondott szavak utan
egy dorgé ,éljen" volt a felelet bizonysagul annak,
hogy egy szivvel és lélekkel mindegyik arra m(kdodni to-
rekedik. Erre a f6ispan ur gyengélkedd egészsége miatt
roviden fejezé ki koszonetét a szonoknak ugy mint a
jelenvoltaknak azon bizodalomért, a melyet oly osztat-
lanul belé helyeznek, és igéré, hogy a feladat nehézsé-
gét a jog és kozOs kivanatok Kkielégitésével teljesiteni
minden korilmények kozott szent torekvése leend. —
Ezutdn a szerbek részérél Yassilie Dimits oroszla-
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inosi szerb lelkész ur szoélalt fol, kinek szivhez sz6l6 be-
szédét leforditvan, kozdlni annyibdl is érdemesnek vé-
lem, hogy lassa mindenki, hogy szerb testvéreink mi-
ként éreznek irdnyunkban s azért, hogy a jelenvoltak
kozil sokan kik tan nem értették, tartalmét egészen
tudhassédk. A beszéd ez:

»Méltdsdgos fdispan ur! Konyes .szemekkel tekintlink
a 1848-i évre, a melyben a baréti szeretet Gs testvéri- dssze-
kottetés ajtai kozottlink bezarattak ; ellenben a gyiilolség és
irigység ajtai folnyittattak. Ezen szerencsétlen esztend6 sok
sziil6ket, csaladokat és gyermekeket siralomba ejtett s gyaszba
Oltoztetett; sok csaladokat kipusztitott éssok gyermeknek ma-
gyarnak mint szerbnek arva nevet adott. Mindazonaltal ma
tott az ofa, a melyben a gyuldlség és armany rakta ellen-
ségeskedések gyodnge alapra épitett falai dsszeomlottak, bog}7
a régi osszetartd kapocs benniinket ismét egybefiizzén; a mi
végett a testvérbaratok a magyarok és szerbek &sszegyliltek,
meg0dlelkeztek, baratilag megcsokoltak egymast és a multakra
a feledés surli fatyolét boritottdk. — Azert is a mint sz. Pal
apostol Kréta szigetén hagyvan szeretett fiat Titust, monda

neki: azeért hagylak Krétaban, hogy az .el nem végzetteket.

végezd bo; Ugy téged is méltésagos ur a fejedelem nevezett
ki, hogy to mint j6 hazafi a mi kivansagainkat, a mi fajdal-
mainkat és sziiksegeinket dsmervén, a népek boldogitasara
mikkoddhess ; azokat a kdnyeket, a melyek mai napig szo-
moru sorsunk folott folytak letdréljed, banatos sziviinket meg-
vigasztaljad : igy az el nem végzetteket erélyességed[altal helyre
hozzad. — Megyénk szerb fiainak nevében szolok tehozzad,
és hodolatomat azokéval egyesilten néked benyujtéin.
Méltdsagos ur! a te flispani kineveztetésed hirére me-
gyénk szerte minden igaz honfi keblét oromhir tolt6 be, és
eme Ordmhir nemcsak a varosokban, nem. csak a falvakban,
hanem a legtdvolabb es6 kunyhokban is viszhargzik; mert
méltésagod kegyessége, leereszkedése ésdsmert j6 banasmadija
mindnyajunkat meghdditott tudvan azt, hogy méltésagodba a
leg6szintébben bizhatunk, lgyeink szészéloja leend és teen-
déit oda irdnyozza, hogy a mi koz0s javunkat el6mozditsa.
Mi tehat méltésagod iranyaba oda ajanljuk magukat, és azon
szeretetet, a melyet sz. Istvan korondja alatt egylitt élvez-
tink, valamint minden joét és roszat egyltt kdzdsen megosz-
tottunk: kivanjuk a régi szeretetet ismét egyitt élvezni.

Heti szemle.

— A ,Narodni Listy“-nek irjak Becsbdl, hogy Schmer-
ling, Lasser, Plener és Kalchberg urak, valasztmanyriya ala-
kulta a cseh alkotmany kidolgozasara. — A valaszmany(oz
csatlakozasra, melyben Schmerling ur a jobb oldalt, Kaieh-'
berg™ a baloldalt képviseli — Széchen grof is folszdllittatott,
mit 6 e szavakkal utasitott vissza: ',,E szerint most is csak
az torténik, mi ez el6tt. Melyik slav, lengyel vagy tot ez
urak kozol ? Bach alatt is németek szervezték Csehorszagot.”

— Bizonyos Tinti ur. A ,Lloydsnak irjak Becs-
b6l, hogy az elsé osztrak gazdasagi gydlésén b. Tinti agga-
lyosan figyelmeztet6 a bécsi gazdasagi egyletet, miszerint a
magyar Ovari intézetet a magyarismis veszélye fenyegeti,
nfiért is hathatos lépéseket kellene tenni annak meggatlasara,
sOt talan j6 volna az intézetet osztrak foldre &thelyezni. Erre
a »Gydri Kozi." azt kérdi: hat az 'orszag kell-e még ?! hisz
azt is a magyarismus veszélyé fenyegeti.

Valamint Anglidban van egy k&nyomatu lap, mely
naprol napra gyorsan kozli az angol lapok nevezetesb hireit

Fogadja tehat ezen tiszteletiinket és roviden kifejezelt
ohajtasinkat hazafiul kegyelettel; fogadjon mindnyajunkat szar-
nyai ald, mert hissziik, hogy méltésagod a népek kozt Kii-
Ionbséget tenni nem fog; mi pedig ezentdl mint kdzds ha-
zank hii fiai egymast szeretni és egy lélekkel elémeneteliinkre
kdzremiikodni fogunk.

Ismételve ajanlom az egész szerb népet és az 6 kozi-
gyéit neked, mint kire azok elintézése bizva van és kivanom,
hogy a haza boldogsagéara sokaig élj ! . . . Zsiviol!! hang-
zott erre a follelkesilt keblek gy legyen, melynek meg-
szlinte utdn a f6ispadn ur nagyon allialmilag hozd fol beszé-
débe feleletiil szerb nyelven az egyiitt élt egyetért6 id6k bi-
zonysagara ramutatvan a teremben fiiggé jellemz6 képekre,
mondvan : ,hol latjatok, hogy azon korban valaha a magyar
a szerb ellen kiizdott volna; ellenkez8leg nézzétek azon id6k
megOrokdsitését, mikor mindent egyitt osztottak meg,, a jo
és rosz sorshan ott voltak a haza jogainak védelmezésében,
agy igérem, hogy tehetségemhez képest mindig azon leszek,
hogy ama szazadok el6tt kotdtt szent frigyet ezutdn is koz-
tiink mindnyajunk megelégedésére fontarthassam. — Ezutan
a romanok részérdl Serban Vince roméan lelkész ur szolalt
fol; de nagyon sajndlom, hogy azt nem kozolhetem — ez-
altal sokak kivansagat kielégithetni — miutdn sem nem ér-
tem, sem pedig forditasba megnem kaphatdm; de hiszem,,
hogy ama oly sok és zajos ,szetreaszke" Kkidltasokkal Kisért
szonoklat a testvér keblekben mindenkor viszhangra talalando

Azbta a tisztelgések sora mindennap tart, hol egyik,
hol a masik kozség kiildottsége siet dromét nyilvanitani azon
férfi iranyaban, kit a megye 24 évi tettdus szolgalataibol 6s—
mer, a mely évek faradalmi legszebb jutalma az, hogyanép
ez id6 .alatti bandsmoddja végett ,kegyes atyjanak" nevezi
megyeszerte.

Mi pedig kik ott jelen voltunk &romtelt szivvel térénk
vissza hajlékinkba, meggy6z6dvén arrél, hogy a népek egye-
netlensége altal rovid ideig fonallni szokott kormanyzat nem
lehet allando, és hogy a régi megyei élet mikodésenek visz-
szahelyezése csak oly jeles és tapasztalt férfiak altal foglalta-
tik el, kiket a kétségbe ejt6 helyzet semmi koriilménye sem
bir eltantoritani.

Az egyetértd népek istene legyen veliink.

Vas Borona.

CAO

és cikkeit német forditdsban a németekkel, — ezen ,,Eng
lische Correspondenz” példajara, Pesten is alakul egy ir(s-
betlikkel nyomott német kozlony* mely lehetd leggyorsabban
tolméacsolja a kilféldnek mind azt, a mi a magyar lapokban
megjelen és némely sajat hireket is. Cime: Scharf’s ,Unga-
rische Correspondenz”, melynek els6 prébaivét most vészik.
A lap februar 1-én kezdé meg palyajat; megjelen mindennap,
a pesti lapokkal egyitt reggel, melyeknek tartalmat mar
kozli. — Az orszaggy(lés megnyiltaval az illet6 gy(lésekr6l
maga is Ad gyorsan jelentéseket. Az el6fizetési dij havon-
kint a birodalomban 15 ft. ausztriai értékben, kulféldén 10
porosz tallér.

— Januar utols6 napjan Versecen fényes bal tartatott,
mely egyszersmind testvérisilési tinnepnek volt kitlizve. Az
utébbi magas cél tekintetébdl, Versec varosa a temesi f6ispan
Damaszkin Janos ur latogatasanak tiszteletében részesiilt,
ki is nevezett napon kiilén vonattal délutani 4 oOrakor mint-
egy 34-ed magaval (koztik Muranyi, gréf Schmettow, grof
Bethlen Jozsef, bard Atzél, Nicolits barék, Reményi, Missics,
Gyika, Lazarevits, Baich, Duka barok, Miletz, Onossy és e
lapok szerkeszt6je sat.) a vasuton leindultak. Az érkezdket



Versec polgarmestere fogadta. — szallasokrdl eleve volt gon-
doskodva Versec vendégszeretd lakosainal. Esti 8 drakor a
bal vevén kezdetet, a fispan ur lakasatol faklyasmenettel ki-
sértetett a terem elejéig, a belép6t pedig hatalmas zsividvai
fogadtdk. Nagy gond volt forditva a terem Kkidiszitésére.
Féfalan lathato volt a felséges uralkodd arcképe, alatta Szerb-
orszag cimere, lejebb Duséban szerb csaszar arcképe. Az
ellenkez6 falon Magyarorszag cimere, és alatta Széchenyi
arcképe., Az egyik ablakiirben atlatszd betlikkel olvashato
volt: ,Es annyi balszerencse kozt, oly sok viszaly utan,
megfogyva bar de torve nem, él nemzet e hazdn. A Kkarpit-
diszitmények, valamint a zaszlok a szerb és magyar szinek-
ben ragyogtak. Kedves szemgy6nyo6r volt a balozdk Izletes
oltozékét nézni. A verseci németek és magyarok, de sok
szerb hdélgy is magyar 6ltonyben kecsegtette a néz6t; nem
kevésbé kedves volt a szintén jellemz6 szerb Oltdzet is, me-
lyet holgyek és férfiak mutattak be ma. Frakkot alig egy
kett6t lattunk. Az estelizés alatt a polgarmester hosszabb
szerb beszédben koszontott fel a fispanra, kijelentvén ez al-
kalommal, hogy a szerbek ezentll magyar testvéreikkel, Kik-
nek hazat, szabadsagot, jogegyenl@séget koszdnhetnek ren-
dithctlen egyetértésben kivannak élni; hasonld szellemben
nyilatkoztak Muranyi németil, Missics németiil, szerbdl, ro-
manul, magyarul, és masok. Szlin6ra alatt Reményi oly szi-
ves volt heged(jét eldhozatni és figyelmét a vendégszeretd
vecrseciek iranydban egy par csardas, egy szerb néta és a
Rakoczy induld eljatszasaval tandsitani. A mulatsag mintegy
reggeli fél 5 ¢draig folyt A temesvériak pedig fél 9 drakor
kiillénvonattal visszaindultak megint Temesvarra azon remény-
nycl, hogy a tisztalelkii hazafiaknak sikeriilend még kien-
gesztelni a kedélyeket, miket.,csak lelkiismeretlen 6nz6k tud-
tak nyugtalanitunk 3

Florian francia Ir6 héber kdlteménye ,Eliezer és
Naftali megjelent Bleucr Ignadc magyar forditdsaban; kaphat6
a forditonal Pesten 2 sas utca; 20. szdm, 50 Icron.

— Az 1848-ki orszaggy(lés megynyitasat abrazold kép,
moly a felelés magyar ministerium és az orszaggydlési kove-
tek kozul 70-nek arcképét hozza, éppen most jelent meg is-
mét, és kaphaté Wecrfcr Karolynal Pesten 3 fton. A képes
Ujsag kilféldon tartozkodé nagy hazankfia Kossuth Lajos
arcképét hozandja legkozelebb el&fizet6inek.

— Olah Karoly tol megjelent: Szaz darab kolte-
mény/* igen csinos kiallitasban Okolicsanyi nyomdajabol Deb-
recenben. A koltemények targyai haza és szerelem, és mind-
kett6 Olah Karolyban méltd dalnokara talalt.

— Bird Imre el6fizetést hirdet ,Korany** cimi szépi-
rodalmi, ha a kdzonség partolja, évenkint megjelend zseb-
konyvre. A 220—230 lapra terjed6 kotet el6fizetési ara 1 ft.
50 kr., diszdéldanyra 2 ft. 50 kr. A pénzek februar végéig
a szerz6hoz (Pest, f6ut, 2.'sz. kuldenddk.) A kdnyv megjele-
nik april 15-én. 3

— Szajanyrol Irjak nekiink: Engedje meg, hogy lapja-
nak 22-ik szamaban a Torontalmegye cimii s januar 12-r6l
kelt cikkre vonatkozélag némi felvilagositassal szolgalhassak
ugyan is:

Midén az igen tisztelt értesit§ ur, kinek megyénknek
legmagasabb foku tiszteletét, s mind meg annyi nemzetiségek
nagyra becsilését bird térvényes fOispanunk migos Beodrai
Karacsonyi Laszld urra vonatkozé nyilatkozata az egész me-
gye kozonségének rokon érzetével taldlkozott, — mondom
az igen tisztelt cikkiro alig értesithetett kell6leg akkor, mi-
dén cikkében azt mondja, hogy Nagy-Bccskerek és vidéke
tévé az els6 kozségi hddolatokat *).

Tehat a tisztelt cikkird iranyaban nincs is, de nem isle-

*) Meg kell jegyeznem, liogy ha 6seink mélté utddainak akarjuk
magunkat nevezni, a kinevezett f6ispant tisztelgés alkalmaval teendd hodo-
latokat nem kozségi, hanem fili hédolatnak kell nevezniink, inért &seink
szokasos mondata szerint a torvényes f6ispan az 0sszes megye mindenféle
nemzetiségek atyja — ugyan onnan ered az, hogy a megjelend tisztelgdk
a fdispannak kézcsokolas altal jelenték ki fiGi hodolatokat.. (Kozl6.)
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bet semmi megrévni vald, mert valéban a N. Becskereki ma-
gyar nemesség s a volt alkotmanyos tisztvisel6k tevék az
els6 tisztelgést s illet6leg fiti hodolatukat, — de azok utén
mi jottink, Bocsar, T. Hegyes és Szajany kozségek, és nem
N. Becskerek vidéke, mert mi, korilbelul N. Becskerekt6l 6
Ora tavolsagnyira lakunk. — EIlinkdn Hertelendy Gyula ur
altal vezettetve tobb magyar és szerb zaszlok lobogtatasa
kozt, melyek kozil legfényesebb Iévén a volt Toront6i sza-
badcsapat zaszl6ja, cgyikfelil a Boldogasszony képe, masik
felll pedig Magyarorszag cimere disziik, mely *is Szajanyba
a 12 nehéz évek soran keresztil egy oOreg koldus altal véd-
teteit meg az idegen kezek szennyét6l,------ - vonulénk fel
a terembe, hol benniinket 6 mlga f6ispanunk fogadott, — hol
a tobbféle magyar és szerb nemzeti zaszldkkal korilvéve,
elészor is Hertelendy Gyula ur magyar nyelven, azutan pe-
dig nagyon tisztelend6 Novakovits Demeter Bocsari szerb lel-
kész ur szerb nyelven (dvozI6k, f6ispan urunkat mindkét
testvér nemzet tisztelet teljes érzéseit tolmacsolandék, — és
viszont lelkes f6ispanunk ugyan azon nyelvekben koszoné
meg az irdnta bebizonyitott s bl ragaszkodassal fliszerezett
tisztelgést.

Mindezek kozt megemlitést érdemel még azon foldmi-
ves is, kir6l a tisztelt cikkird szolt, hogy egy féldmives emelt
poharat a f6ispan egészségéért, nevét kivantam megyénk tisz-
telt egyéniségeivel megOsmertetni; az szajanyi 1. eskidt s
1848-ik évben volt bird Takéts Josef.

Valasz.

Nagy-Becs kerek 1861. februar 1. Mondschcin Er-
né nagybecskereki gymnasialis tanar urnak a nagybecskereki
hetilap 4-ik szaméban német nyelven igen hegyes tollal irt
abbeli nyilatkozatéra, hogy a Delejtii 4-ik szdma 6zek fénokét
a gymnasialis igazgaté urat g6zoélgé pennaval tudatlan és ava-
tatlan fejjel szakértetleniil » jegy alatt ragalmaztdk, azért
hogy mult ho januéar 14-én tartott ,,Te Deum* alkalmaval
az egyhazban a ,Szbzat** nem énekeltetett, hogy az igazgato
ur germanisator lenne, s mint ilyen a haldoklé magyar nyelv
tanitasardl a sziiléket is, hogy gyermekeiket arra ne tanitas-
sék, lebeszélve; a szerz6t kihivja a sikra.

Ugyszinte januar 28-an a Delejtli 5-ik szamaban tobb
nagybecskereki uraknak, ugyancsak a fennérintett cikk név-
telen Ir6jahoz azon felszdlitas éttetik : hogy szavat adatokkal
bebizonyitsa, nehogy a ragalmazas bélyege a névtelen Iron
maradjon — valaszolok kovetkez6kben:

Bizonyos jo polgari médu szilék, kiknek nevét szerény-
ségbdl ujsagilag fel nem fedezem, helyben azonban eltitkolni
nem fogom tantim, de azért adataim bebizonyitasara Lukacs
Joésef urra is hivatkozom, hogy nevezett igazgatdé ur ezen
sz(léknél oda miikodott, miként ndvendékeiket ne Szegedre
— hol csak magyarul tanulhatnak — mely nyelv mar ugy
is haldokol, hanem Temesvarra tanulni vigyék — én ki az
igazgatd ur iranyaban mindig kit(ing tisztelettel viseltettem —
a szllékt6l ezt hallva — bar e tény bennem nagy sensatiot
okozott, az id§ koriilményeihez képest, hallgatassal tlirtem.

Azonban felviradt a m. hé januar 14-e, mely napon
nalunk a visszakapcsoltatasért ,,Te Deum* tartatott és ezen
isteni tiszteletre tobb jo érzelm( polgarsag a karzaton csak
azon okbol megjelent, hogy a Szb6zatot énekelhesse, azonban
ez hattérbe szorhatott, pedig a tanuld ifjusag is meglehetds
szammal mutatkozott, kik koziil tdbben ,atydik érdemét** a
Szbzatot konyv nélkil szavalni tudjak — tehat Mondsckein
Grként nem Diogenes ldmpéjaval, hanem beliunt szemmel is
lehetett volna ,,Szézat** énekl6re taldlni, csak egy ,légyen**
sz6t ejtett volna ki az igazgatd ur, és a ,,SzOzat** énekeltetik.

Nem kevés stlyt nyom a mértékben az igazgatd urnak
egy bizonyos korben kiejtett abbeli nyilatkozata is, liogy a
»,Sz0zat** nem is énekelhet6 a katholikus templomban, mert
zenéje — — no, de erre' Somlyai Janos helybeli mészaros
mester b6vebb felvilagositast adhat.

Hogy igazgaté ur a volt keriileti kapitanynyal, de ki-
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-vdMrep a polgarmesterrel igen j6 harmoéniaban élt, mirél én
magam egyszer egész tokéletességgel meggy6z6dtem, bennem
a bizodalmatlansagot az igazgaté ur irdnyaban nagyon fellcol-
totte, és igy er6s hitemmé valt: hogy igazgatdé ur a mdalt
gyaszos koriilmények viharos arjaitol elsodortatva, ha nem is
elvileg, de talan békéje, vagy jovenddje tekintetéb6l, a meg-
bukott rendszer eszmejének némileg hddolt, és ezen hitem-
ben, ha bar Damocles kardja hajszalon fuggne is fejem fe-
lett, mind addig megmaradok, mig az ellenkez6t tettel bebi-
zonyitva nem latom.

Reményiem hogy ennyivel a nyilatkozatot alairt nagy
becskereki urak megfognak elégedni s a casindijegyz6kdnyvi
roszalast egész kiterjedésében megsemmisitendik.

Most pedig édes Mondschein tanar ur, hogy ontél hat-
ralni ne latszassam, ki még eddig a csatdkban sem igen hat-
raltam, tudja meg 6n, hogy én vagyok, az

Beliczay Sandor, _
volt honvédtiszt, az 53-ik zaszloéaljban*)

Temesvari njdonsagok.

* Temesmegye bizottmanyi kozgytlese f. ho 4én hozza-
fogott a megye Ujja alakitasanak nehéz munkajahoz és a tiszti
kar megvalasztasaval a tettleges igazgatds terére sietett Iépni.
Az els6 alispan méltosadgara a kozvélemény oly egyhangulag
egy hazaszerte ismert hazafit emelt, hogy nem volt
ferfi, ki magat melléje még csak ki is jeloltesse. Ennél
fogva Muranyi lgnac eiyhangUIag, és roppant éljenzések
kozt 16n els6 alispanul kikialtva. A masodik alispansagra a
vélemenyek latszolag oly annyira egyforman megoszoltak,
hogl)(/ a felkialtasokbol nem lehetett kivenni, vajjon b. Duka
Mikldst vagy Missics Janost kivanja-e a tobbség és
megvagyunk gy6z6dve, ho%y a vélasztok kozll sokan onma-
gukat 1s nehezen tudték elhatarozni, miutan mind a két je-
101t lelkes, érdemes hazafi, kiket mindenkor el8téren iattunk
nemzeti érdekeink védelmében. Szavazédsra keriilvén tehat a
dolog, a fGispan ur 6 méltosaga a masodik alispansagra La-
zarevits Sa&ndort, bar6 Duka Mikl6s és Missics Janost tlzte ki.
Majdnem harom Orai szavazas utan az eredmény akként 16n
kihirdetve, hogy 442 szavaz6 kozll 186 valaszto b. Dukara,
254 Missics Janosra, 2 Lazarevitsre szavazott. A tobbi
-tisztvisel6ségek felkialtdas utan toltettek be. F&jegyz6vé lett:
Ormds Zsigmond, (jelolt tarsai: Pottyondy Ferenc,
Kiss Gusztav.) Fizetéses tablabirdk: Medveczky Janos,
(jelolt tarsai: Danszkay A., Scarlato J.) és Se hevits Ja-
nos (jelolt tarsai: Petrovics Pal, — a harmadik elhangzott.)
FOlgyész: Paphazy Miklds, (jeldlt tarsai: Galgon Mi-
haly, Vassics Péter). Kozponti fébir6: Prepelitzai A 1-
bert, (jelolt tarsai: Galgon M., Bogdan Vince.) Csakovai f6-
bir6: bar6 Duka Miklds, (jeidlt tarsai: Miletz Kalman,—
a harmadik elhangzott). Verseci fébir6: Osztoics Gydrgy,

jellt tarsai: Gyika Istvan, Pescha Svetozér). Marosmellélei
6biré: Tormassy Mihaly, Mesko Gyula,

(Lel(jlt tarsai:
Odor Samu). Lippai f6bir: Csiky Lajos, (jelolt tarsak:
Bogdan Vince, Petrovics Vince.) A tisztvalasztas ma kedden
folytattatik.
* Avdrosi tiszujitds el6futarjaként malt hé 28-4n Sto-
*) Es ezennel a vitat lapunkban befejezettnek nyilatkozéatjullé.
ZErK.
V4

Egoer arany- és regiseg kereskeckse
I50sottya-ateza la sz, Pesten,

ajanlja a in. nemesség és t. c. kozonségnek régiségek és

m(targyakbdl all6 nagy valasztéku raktarat, ~legfoképen ~ pedig

oly keresetté valt Gri- és holgy6veit, mentelancak, forgok,
csattok, partdk, kardok, sth., Ggymint

tokéletes diszkellékeit

unnepély és diszruhdzatokra, 300 egész 3000 forintig, Ugymint
minden orszag és korbeli pénzek. — Minthogy alolirt sajat gyar-
ral bir, és mar évek Ota ezen szakban kizardlag foglalkozott,
% szerint képes minden régi modorbani utanzasokra szol6 meg-
rendeléseket elvallalni, és azokat leggyorsabban és legpontosab-
ban eszkozodlhetni. EGGER. D.
Mind ilynem( targyak ugyanott a legjobb aron vétetnek meg.

w_

Kin ger MoOric mint tisztujitasi biztos elnoklete alatt gyd-
lés tartatott, melyben némi vita utdn, vajjon az egész koz-

ségi tanacs Ujdlag valasztassak-e, vagy pedig elismertetvén a
1848-ban alakult kbzségi tanacs, mely azéta 109 személybdl
all, ez potvalasztassal kie%észitessék-e? A tdbbség az els6
javaslat mellett volt, mire bizottmany neveztetetett ki, a va-
lasztok Osszeirasara, egy masik pedig a tisztujitasi candidatio
véghez vitelére. Az utobbinak tagjai kovetkezd urak : Peits
Sprung, Kimmel, Weldin, Honig, Klier, Schissmann, Stoja-
novits P. A., Joamiovits S., Lang, Eltér S., Seimann, bar6
Stojanovits, Gruits.

* |rétarsunk Otevényi legkdzelebb két ropiratotadott
ki. Az egyik : ,,Z({r stadtischen Organisations-Frage," mely-
ben kilonosen Temesvar kozeledd tisztujitdsdra szolgaltat
eszméket és tandcsokat. A masik: ,,Valasszunk e orszagos
képvisel6t, és miként?" Ajanljuk mind a kett6t a kozOnség
figyelmébe.

* ,Mi a teend6 ?" cim alatt lapunk mult szdméaban egy
Szab6 Antal cs. Kkir. udvari tandcsos tollabol eredt cikket
kozlonk, melylyel a hazank legjobbjainak elméjét foglalkod-
tatd torvénykezés rendezésének oly nehéz kérdéséhez esz-
mecserét el6idéz6 veleménynyel kivantunk szolgalni. De mi-
utan sokan azon korilmenybdl, hogy a cikket szerkesztdi
csillag nélkul kozlénk, azt kovetkeztették, hogy az abban
el6adott elveket magunkéva tettik, ki&elentjﬂk, hogY egyeéni
véleményiink a nevezett cikkel semmi koézdsségben all.

* Bar6 Lopresty Arpad ur inditvanyara itt is egy
»honvéd-segélyzd egylet” 1ép életbe, mely célul t6zte ki ma-
ganak, a Temes, Krassd, Arad, Torontal és ataljaban az alsé
megyékben tartézkodd elszegényedet honvédeket tadmogatni.
Az inditvanyozd azonnal 100 forinttal és 100 &l faval jarult
hozz4 az egylet élethe léptetésére, melynek vezetését ezen-
tul Varga Ferenc ur véllalta magara, kinek elndklete alatt
mar alakuléban van a valasztmany. Az egylet eddiggelé
800 forintrél rendelkezhet.

* Reményi Ede, az altalunk mar megemlitett hang-
i versenyt megtartotta mult hd 28-4n a varosi redoute terem*
ben, igen lelkesult hallgatésag el6tt. Innen miutjat Nagy-
| Becskerek felé fogja folytatni.

* Az istenben elszenderiit vajdasdg helytartosadganak
munkalatai februér elsejétél fogva a budai magyar helytarto-
sdghoz mentek &t. Hirlik, hogy a Temesvarer Zeitung még
csak marcius elsejeig folytatja dicstelen palydjat,

* A takarékpénztarba mult januar havaban 392 fél betett
76,080 ft. 92 krt.; 426 fél pedig kivett 85,752 ft. 10 krt.

* M. h6 28-4n szinre kerllt Missics Janos dramdja
»IV. Béla" Steiner ur szakért6 forditdsa szerint. A szerz§
iranti érdeknél fogva a haz minden zugdban megtelt, — a
darabot magat illet6leg, ez oly hazafias szellemben van irva,
hogy a koézonséget ismételt tapsokra ragadta, a szerz6 maga
pedig kihivatvan, tobb koszorukkal jutalmaztatott az est el-
vezeteiért.

* Ma kedden adatik szinhazunkban Gallmeyer J.
k. a jutalomjatéka. Az el6adast képezik Benedix egy uj vig-
jatéka ,Die Dienstboten" és Offenbach két operacskaja: ,,Das
Madchen von. Elisonzo," és ,,Die Zaubergeige,” mely utobbi
nalunk szintén uj.

Kiad6 és felel6s szerkeszt§ Pesty Frigyes.

JegyzOi seged kerestetik

Merzifalva ki a német” és f6leg a magyar nyelvben
ijaratos. Tudakozhatni Merzifalvdn a jegyz6i hivatalban,
!IVagy a lapok szerkeszt&ségénél. no t_n
| —— — —
Egy diéfabdl késziilt bécsi
8—10

mely 6'/2 nyolcadhangra terjed, és tartos kellemes han-
gulattal bir, jutdnyos aron eladand6 a josefkilvarosi
233. sz&mu hazban az uri utcdban. Kozelebbi értesitést
szerezhetni szerkesztésegunknél.
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